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Pierwotne chrzescijanstwo wobec cywilizacji
zydowskiej.

Przy rozpatrywaniu poczatkéw chrzescijanstwa wszyscy ba-
dacze, bez wzgledu na przekonania i pochodzenie, zgadzaja sig
na jedno, ze chrzeicijanstwo wnioslo do dziejéw ludzkosci pod-
stawy najwyiszej i najdoskonalszej etyki. Inne religie usilowaly
réwniez opanowac dusze czlowieka, wnoszac w Zycie pewne war-
tosci moralne. Kazda wszakze z tych religij, gdy chodzi o do-
skonalo$¢ moralng, posiada wielkie braki, ze nie tylko nie moze
si¢ réownaé z chrzecijaistwem, ale, rozpatrujac je metoda porow-
nawcza, widzimy tak wielki przedzial, iz nie da sie wyréw-
na¢ zadnym nowym systemem, czy praktyka religijng. Bud-
dyzm, rozpatrywany ze strony filozofii moralnej, obok wielu szla-
chetnych tendencyj zawiera w sobie pesymizm, ktéry nie moze
byé wyréwnany nieograniczonym ascetyzmem, czy dociekaniem
na polu mistycznym. Mahometanizm, na skutek braku wiary w mi-
losierdzie Boze, wprowadza do zycia fatalizm, stajgc si¢ przeto
pod wzgledem moralnym systemem religijnym niedoskonalym.
Nie méwigc juz o innych, t. zw. wielkich religiach §wiata, zaréw=
no jak o odszczepienstwach od chrzescijanistwa z my$lg napra-
wiania i udoskonalania, ktére wczesnicj, czy pézniej dochodzg do
zwyrodnienia. Poza tym wszystkie religie poza chrystianizmem po-
siadajg podloze psychologiczne, to jest s3 wytworem mysli zbio-
rowej danego narodu, czy rasy i odpowiadajg psychologii danej
rasy. Przewazajg tedy w nich elementy ludzkie, czyli doczesne,
w chrystianiZzmie natomiast dusza, nie cialo, zaréwno jak Zycie
wieczne, a nie doczesne czlowieka, jest wysunigta na pierwsze
miejsce.

Inng charakterystyczng cechg chrystianizmu, czyli Kosciola
Chrystusowego, jest jego niewyczerpana moc odradzania si¢ w
swoich czlonkach. Jezeli pojedyncze organizacje, czy jakiekolwiek
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instytucje koscielne, na skutek slabosci natury ludzkiej ulegaja
chorobie moralnej, nie zarazaja nia organizmu Kosciola, lecz sa
odcinane jako murszejace, czy schnace galazie od drzewa zdro-
wego i dzieki temu to drzewo mistyczne jest zawsze silne, wie-
cznie mlode, nigdy nie tracace swoich sokéw zywotnych.

Zwrécilismy uwage na te cechy chrzescijanstwa, czyli Ko-
$ciola Chrystusowego, aby jasniej przedstawié sobie jego stosu-
nek do pradéw czy nastrojéw, stwarzanych przez obea cywilizacjg.

Pojecie zwigzane z wyrazem ,cywilizacja” jest bardzo ob-
szerne. ZLyskalo ono z biegiem czasu daleko szersze znaczenie,
anizeli to, na jakie wskazuje nazwa. Cywilizacja od civilis, to
jest przynalezacy do miasta greckiego, czy rzymskiego, posiada-
jacego, dzieki 6wczesnemu prawodawstwu, daleko szersze swo-
body obywatelskie, anizeli ckregi np. wiejskie, ktére w stosunku
do organizacji miejskiej uchodzily za barbarzyinskie. Civis, to
jest, obywatel miasta, majac zapewnione swobody, mégl latwo
si¢ obracaé, gdy chodzi o Zycie spoleczne i przyswajaé, czyli
zdobywac¢ dobrodziejstwa kultury. Przez ,cywilizacjg” nie nalezy
rozumieé kultury wylgcznie $wieckiej. Herbert Spencer w swej
slynnej pracy ,Zasady Socjologii” !, przewaina cze$é studium
poswigca pierwotnemu czlowiekowi, a wiec zajmuje sig gléwnie
jego wierzeniami. Wierzenia, religia sa jednym z gléwnych czyn-
nikéw w rozwoju cywilizacji. My réwniez do rozpatrzenia cywi-
lizacji podchodzimy od strony religijnej.

Okreslenia ,,cywilizacja” w odniesieniu do Zydéw w epoce
Chrystusa Pana nie mozna braé w znaczeniu S$cistym. Gdy sig
méwi o cywilizacji greckiej, rzymskiej, egipskiej itp., nalezy ro-
zumie¢ dorobek naukowy, pojmowany w najszerszym znaczeniu
tego wyrazu, jaki owe narody wniosly do wiedzy ludzkiej. W tych
ramach rozpatrywana cywilizacia zydowska przedstawia si¢ bar-
dzo skromnie. Zydzi, przez wzglad na charakter ekskluzywny
swojej religii, niechetnie laczyli sie¢ z kulturalnymi narodami po-
ganskimi w ich pochodzie ku cywilizacji. Owczesna sztuka, to

1 Priciples of Sociology, 1876.
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jest rzezba i architektura grecka, zaréwno jak i literatura &wie-
cka, nie oddzialywala na Zydéw.

Méwige o cywilizacji zydowskiej, ograniczamy si¢ tylko wy-
tacznie do epoki powstania chrzeicijafistwa i rozrézniamy cywi-
lizacjg, wlasciwie kultur¢ materialng od religijnej. Z dalszych na-
szych wywodéw nie nalezy bynajmniej wyprowadzaé wnioskuy, ja-
koby Zydzi nie posiadali swojej cywilizacji i jakoby ta cywiliza-
cja nie wywierala wplywu na inne narody. Cywilizacja zydowska
posiada wyraina karte¢ w dziejach ludzkosci. Zwlaszcza od cza-
s6w, gdy Zydzi znalezli si¢ w rozproszeniu, wykazali zadziwia-
jaca moc utrzymania rasowej i religijnej odrebnosci i narzucania
pradéw umyslowych narodom stojacych od nich wyzej pod wzgle-
dem kulturalnym. Gdy chodzi jednak o epoke dawng, to jest
przed powstaniem chrzescijanstwa, Zydzi, jako naréd niepodlegly
w Palestynie, poza kulturg religijng nie wytworzyli cywilizacji ro-
dzimej. Wspélczesne wykopaliska naukowe w Palestynie nie na-
trafiaja prawie na zadne $lady takiej cywilizacji. Resztki budo-
wnictwa $wiadcza o sztuce fenickiej. Znajdywane w do$¢ znacz-
nych ilosciach zabytki ceramiki, sg oryginalami, albo tez nasla-
downictwem sztuki egipskiej, egejskiej, greckiej, albo tez réznych
wzoréw pochodzenia fenicko-syryjskiego. Budowa arki, wykona-
nie calego sprzetu liturgicznego, to jest przedmiotéw przeznaczo-
nych do kultu religijnego, bylo icisle zwigzane ze sztuka egip-
ska. Slynny Becalel, ktérego Mojzesz wybral do wykonania tych
przedmiotéw, posiadal wyksztalcenie egipskie. Nie méwimy tutaj
o rzemiosle tak zw. artystycznym, zaréwno jak uzytkownym,
ktére mialo okresy przejSciowe. Na skutek zycia koczowniczego,
a w czasach pézniejszych z powodu czestych zmian politycznych,
nie moglo si¢ ono utrwalié, a tymbardziej rozwingé.

Pomimo tych brakéw w dziedzinie architektury, zaréwno jak
sztuki czystej i stosowanej, Hebreowie wytworzyli literature, kt6-
ra, rozpatrywana ze strony religijnej, przewyzsza wszystkie inne
o6wczesne, a i pod wzgledem waloréw literackich, doréwnuje naj-
pigkniejszym arcydzielom, jakie znal §wiat antyczny. Wspomnimy
jeszcze o tem na innem miejscu. Nalezy pamietaé, ze jezyk he-
brajski St. T. najprzéd, to znaczy przed greckim, ogarnal dzie-

KULTURA 1 CYWILIZACJA ¥
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dzine pojeé teologicznych, dlatego tez musial on wywrzeé wielki
wplyw na uksztaltowanie si¢ pozniej jezyka koscielnego i teolo-
gicznego tak w mowie greckiej, jak i lacinskiej. Gdy chodzi
o oddanie pojeé teologicznych, jezyk hebrajski, obok greki i ta-
ciny, nalezy do najbogatszych. Taki wyraz jak hasztahwaja, w
formie czasownikowej hisztahawu—nie ma nawet w lacinie pel-
nego odpowiednika. Lacinskie adoratio poklon, adorare—czcié,
nie oddaje tak dokladnie pojecia. W hebr. wyraza czynno§é w
wylgcznym zastosowaniu do kultu boskiego. Z jgzykéw europej-
skich tylko jezyk angielski posiada to wlasciwe pojgcie w wyrazie
»worship”. Nic tez dziwnego, ze Ewangelisci, piszac po grecku,
to samo sw. Pawel, zastosowujac jezyk grecki do chrzescijan-
skich pojeé religijnych, trzymali si¢ niewolniczo jezyka hebraj-
skiego.

Poczynajac od Aleksandra Macedonskiego, kiedy nowy uk-
lad stosunkéw na Wschodzie otworzyl Zydom dostep do naro-
déw poganskich i poniekad zmuszal do nawigzania stosunkéw,
zydostwo silnie si¢ od tych wplywéw odgradzalo, wytwarzajac
celowo w diasporze ghetto, aby si¢ nie poddaé duchowi kultury
obcej. Jezyk grecki chetnie sobie przyswajali; istniejg nawet ko-
lonie zydowskie, jak w Aleksandrii, a poczynajagc od wieku II
przed Chrystusem, w Antiochii syryijskiej, gdzie przyjal sie jezyk
grecki, zastepujgc dawniejszy jezyk rodzimy aramejski. Przyjecie
atoli jezyka greckiego bylo podyktowane przede wszystkim wzgle-
dami praktycznymi, chodzilo bowiem o nawigzanie i podtrzymanie
stosunkéw handlowych z obcymi narodami, nie otwieralo jednak
drzwi do kultury greckie;j.

Nie ulega watpliwosci, ze to odseparowanie si¢ od pradéw
obcych wyplywalo z ducha religii Starego Testamentu. Wystar-
czy przejrze¢ choé niektére pouczenia Mojzesza zapisane w ksig-
dze Deuteronomium, aby si¢ przekonaé, za jak szkodliwe jest
uwazane przenikanie kultury obcej do Zycia narodu izraelskiego,
zwlaszcza ze w tej kulturze Scisle odzwierciedlaly sig pogarskie
wierzenia religijne, Nie chciano tedy za cene kultury greckiej
obnizaé¢ ducha religijnego we wlasnym zyciu. Idealy religijne sta-
wiano wyzej od filozofii greckiej.
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Stosunek cywilizacji greckiej do pierwszych chrzescijan do-
brze si¢ odbija na zZyciu i dzialalnosci $w. Pawla. Ten wybitny
Apostol, posiadajgcy nie tylko wysoka kulturg religijna, ale i $wie-
cka, o szerokich horyzontach myslowych, nienawidzil nap. sztuki
greckiej i wogéle bardzo niechgtnie si¢ odnosil do cywilizacji
poganskiej. Czytamy w Dziejach apostolskich (17:16), Ze bedac
w Atenach, ,wzruszal si¢ w nim duch jego, widzac miasto od-
dane balwochwalstwu”. Ubolewal, ze tak szlachetny dar Bozy,
jakim jest wiedza dana czlowiekowi, zostal wyzyskany w kierun-
ku niewlasciwym. Artyséci nie pracowali ku podniesieniu moral-
nych wartosci w czlowieku, lecz poswigcali swéj talent zwyrod-
nialemu kultowi pogainskiemu, ktéry w wigkszo$ci wypadkéw pro-
wadzil do rozluznienia obyczajéw.

Naréd izraelski pod wzgledem politycznym nigdy nie od-
grywal zbyt wybitnej roli. Jeszcze mniejsza byla jego zasluga w
dziejach cywilizacji powszechnej. Pomimo to jego udzial w cy-
wilizacyjnym pochodzie narodéw w epoce przed Chrystusem jest
bardzo wielki. To, co wniést do chrzescijafistwa, nie moze byé
pokryte pylem zapomnienia. Pod wzgledem politycznym i kultu-
ralnym zepchnigty na miejsce ostatnie, w zyciu atoli religijnym
wzniést sztandar tak wysoko, ze nie mogla mu doréwnaé zadna
religia $§wiata antycznego, a zatem jego kodeks zycia moralnego
i etyka gérowala ponad wszystkim, co w tym zakresie uczynila
ludzko$é w epoce przed Chrystusem dla dobra i moralnej warto-
$ci czlowieka.

Rozpatrujac mozaizm w $wietle nauki katolickiej, nie moze-
my go uwazaé za system religijny, wytworzony przez ducha na-
rodu, czy geniusz jednostek. Nie jest dzielem mysli czlowieka
i dlatego nie moze by¢ poréwnany, gdy chodzi o jego powsta-
nie i rozwéj, z takim nap. konfuncjanizmem. Mozaizm jest reli-
gia objawiong, ktérej pielegnowanie z wyrokéw Opatrznosci Bo-
zej przypadlo narodowi izraelskiemu. Nad jego rozwojem i popu-
laryzacja wsréd ludu pracowali natchnieni prorocy i pisarze re-
ligijni, ktérzy tez stworzyli literature religijna, jak juz wspomnie-
lismy, najpiekniejsza, jakg znala starozytno$é. Podobnie jak sam
mozaizm przewyzsza religie starozytnych narodéw kulturalnych,
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tak i literatura Starego Testamentu wyzej stoi, gdy chodzi o jej
walory religijne, od literatury asyro-babilonskiej, czy egipskiej.
Pod wzgledem literackim réwniez nie ustgpuje najpigkniejszym
arcydzielom, ktére w ostatnich czasach, dzieki odkryciom nauko-
wym, zostaly wydobyte na $wiatlo dzienne z ruin Niniwy, czy
z egipskich grobowcéw.

Mozaizm jest podlozem, z ktérego wyrést chrystjanizm. Ten
ostatni jest dalszym ciagiem objawienia i rozwinigciom tegoz
objawienia dla duchowych potrzeb czlowieka. Taki proces obja-
wienia jest dokladnie przewidziany i objasniony na kartach ksiag
Starego Testamentu. Gdyby mozaizm w wierzeniach ludu izra-
elskiego przetrwal w swej czystej formie az do czaséw Chrystu-
sa, tedy, objasniajagc stosunek chrystianizmu do mozaizmu, nale-
zaloby méwié tylko o owym uzupehieniu, jakie wprowadzit Chry-
stus w swoim nauczaniu. Mozaizm jednak jako religia, to jest
rozpatrywany ze strony kultu, ulegl, zwlaszcza w pierwszym wie-
ku przed Chrystusem, wielkiej przemianie.

Nie ksiggi Starego Testamentu byly podéwczas zrédiem
wierzen i Zycia moralnego, lecz interpretacja wybitnych nauczy-
cieli, zwanych pisarzami, albo doktorami Zakonu. Ich orzeczenia
dostarczyly materialu do powstania nowej literatury, t. j. Talmu-
du. Na tle tych orzeczer powstal judaizm, ktéry tez bezposrednio
opiera si¢ na Talmudzie. Wyznawcy prawdziwego mozaizmu za
czaséw Chrystusa Pana byli nieliczni. Pan Jezus nazywa ich ,veri
Israelitae”. Cale zydostwo przechylilo si¢ ku judaizmowi, ten za$
w stosunku do chrzescijaistwa zajgl stanowisko wyraznie wrogie.

Gdy odwolamy sie do tytulu niniejszego referatu, ,Pierwo-
tne chrzescijaistwo wobec cywilizacji zydowskiej”, tedy na pod-
stawie powyzszego oSwietlenia jasno wynika, ze przedmiotem na-
szych rozwazan nie bedzie stosunek chrzescijanstwa do cywili-
zacji zydowskiej, jako takiej, ktéra na $wiat Swczesny nie od-
dzialywala, lecz stosunek do judaizmu i odwrotnie — judaizmu
do chrzescijanstwa.

Dla zorientowania si¢ we wzajemnym stosunku, nie mozemy
poming¢ nazw, jakich uzywali sami chrzescijanie w odniesieniu
do siebie i jakie dawali im Zydzi.
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A. NAZWY CHRZESCIJANSKIE.

1. ,Uczniowie”, gr. padyrai. Jest to nazwa prawdopodo-
bnie najwczesniejsza. Spotykamy ja w Ewangeliach i Dziejach
Apostolskich. Czytamy o uczniach Janowych, zaréwno jak uczniach
faryzeuszéw. ,A uczniowie Janowi i faryzeusze poscili i przy-
szli i méwili mu: Czemu uczniowie Janowi i faryzejscy poszcza,
a twoi uczniowie nie poszczg”? (Mr. 2 : 18). Chrzescijanie, na-
zywajgc si¢ uczniami, mieli oczywiScie na wzgledzie Jezusa—by-
li uczniami Chrystusowymi. Chrystus nazywat si¢ Nauczycielem—
Mistrzem. Nazwa pospolita w 6wczesnej literaturze rabinackie;j.
Wybitniejsi rabini posiadali okolo siebie grupe stronnikéw, kté-
rzy si¢ nazywali uczniami. Pod koniec wieku apostolskiego ta
nazwa wychodzi z uzycia, jest bowiem zastgpiona inna, bardziej
rozpowszechniong, a mianowicie: Christiani — chrzescijanie.

2. ,Bracia”, gr. 4dehpoi. Spotykamy ja przede wszystkim
w Listach sw. Pawla, tudziez u $w. Jakéba i sw. Piotra. Zwroty,
przemoéwienia, skierowane przez Apostoléw do wiernych, rozpo-
czynajg si¢ czesto od wyrazu ,bracia” !. Wspélwyznawey sw.
Pawla, bez wzgledu na to, z jakiego pochodza s$rodowiska, sa
braémi. Odpowiednio do plci zmieniajg si¢ zwroty na ,siostra”.
Dla podkreslenia braterstwa méwi si¢ o ,$wigtym pocalunku”,
ktéry jest uwazany za znak pokrewiedstwa duchowego u pier-
wotnych chrzescijan 2. Sw. Pawel, piszac do Rzymian, przypomi-
na: ,Pozdréwcie jedni drugich z pocalowaniem $wietem” (Rz.
16 : 16). Nazwa zostala zapozyczona od zydostwa, ktére przez
wzglad na rase (pochodzenie od Abrahama) oraz wspélng religie
uwazalo sie za jeden réd S$ciSle zwigzany tak wezlami pokre-
wienistwa krwi, jak i ducha 3. Wsréd Zydéw przewazalo uswiado-
mienie rasowe nad religijnym: nazywali si¢ synami Abrahamowy-
mi, a nie dzieémi Bozymi. Sw. Pawel przenosi pokrewienstwo
z Abrahamem na chrzescijan, aczkolwiek ci ostatni pochodzili
z pogan. Pokrewienistwo chrzescijan z Abrahamem opiera Apo-

1 Por. Rz. 16 : 23. 1 Kor 95. Jak. 2 : 15 i t. d.
2 Por.1 Tes. 5:26.1Kor. 1620, 2 Kor. 1312. Rz. 16:16. 1 Piotr. 514,
3 Por. Lk. 13:16;19:9. :
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stol narodéw nie na krwi, lecz na wierze. , A jeslizescie wy Chry-
stusowi, tedys$cie potomstwem Abrahamowym, dziedzicami wed-
lug obietnicy” (Gal. 3:29). Abrahamowi zostalo poczytano za
zasluge, ze uwierzyl w Boga, jest on wedlug ducha ojcem tych
wszystkich, ktérzy przez wiare lacza si¢ z Bogiem '. Dzigki temu
chrzescijanistwo stoi wyzej od zydostwa.

3. ,Swieci”, gr. #ywo. Nazwa réwniez zapoiyczona z moza-
izmu i zastosowana do chrzescijan. Oznacza, ze chrzeScijanie zo-
stali poswieceni Bogu i przez to samo odlaczeni od spraw co-
dziennych 2. W Piecioksiegu czesto spotykamy zwroty: ,,Swiqty-
mi badzcie, bom ja (Jahwe), Bég wasz $wigty jest”. Nazwa byla
stosowana przedewszystkim do pierwotnego Kosciola w Jerozo-
limie 3; $w. Pawel odnosi jg w tym samym znaczeniu do koscio-
16w, ktére powstaly z pogan*.

4. ,Wierzacy”, gr. motevovreg, miatoi (Dz. 5:14. Ef. 1:1. Kol.
1:2). Co sig¢ tyczy znaczenia nazwy powyisze] istnieje dyskusja
pomiedzy autorami, zwlaszcza nalezgcymi do obozu liberalnego.
Kwestia powstala przewaznie stad, ze w Ewangeliach synoptycz-
nych ,wiara” oznacza niekiedy to samo, co ,cud” (Mr. 9:23).
Niewatpliwie jednak nazwa ,wierzacych” wyplywala stad, ze
chrzescijanie wierzyli, iz Jezus Chrystus jest prawdziwym Mesja-
szem i Synem Bozym (Jn 20:31) i tg wiara réznili sie od Zydéw.
Wierzyli nadto w zmartwychwstanie Chrystusa (Dzieje Ap.), cze-
mu Zydzi starali si¢ przeczyéS. Od zmartwychwstania Chrystu-
sowego rozpoczyna si¢ prawdziwy przedzial pomiedzy chrzesci-
jaistwem a zydostwem. Sw. Pawel zwlaszcza w swoim naucza-
niu silnie podkresla wiarg i, gdy méwi o Starym Zakonie, wy-
suwa gléwnie znaczenie wiary S, ktéra byla zaniedbana przez Zy-
déw, przenoszacych punkt cigzkoéci na ceremonie zewnetrzne.

Por. Rz. 4 : 11 n.
Por. 1 Kor. 7 : 14.
Dz. 9 : 13, 32, 41; 2610,
Kor.1:2;2 Kor. 1:1; Ef. 1:1; Fil. 1 : 1. Zob. Zyd. 3:1; Jud. 3.
Ap. 22:21.
5 Por. Mt. 28 : 13 i nn.
6 Por.Rz. 1:17;4:3 = Gn. 15 : 6; Hab. 2 :.4. 2. 7 : 9.
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To samo jest we wspélczesnym judaizmie, gdzie formalizm za-
stepuje ducha religii Mojzeszowej.

5. ,Wybrani”, gr. éxhextol, Nazwa do$é rzadka !. W Ewan-
geliach spotykamy tylko u §w Marka 2. W apokaliptycznych ksie-
gach Starego Testamentu przyszly Mojzesz byl nazywany , Wy-
branym” 3. Zrozumienie misji Chrystusowej i przynaleinosé do
nauki Zbawiciela bylo uwazane za dowéd wybrafistwa w odréznie-
niu od Zydéw. Niektére sekty powstale z chrystianizmu naduzy-
waly tej nazwy. Sw. Klemens * powoluje si¢ na Herakleona, ktéry
gnostykéw nazywal ,, wybranymi”. W wieku 7 Paulicjanie t¢ na-
zwe stosowali do swego kleru. Nazwa opiera si¢ na Starym Te-
stamencie. Bég wybral Izraela, a w czasach Chrystusa wybral
chrzescijan.

6. ,Powolani”, gr. »Anrol. Spotykamy ten wyraz u $w. Pawla
i Judy Apostolas. Jest to nazwa synonimowa w stosunku do
»Wybrany”.

7. ,Kosciél”, gr. éxxhnoia. Nazwa ogélna dla calego chrze-
Scijanstwa, jako zrzeszenia, czyli organizacji. LXX zastapila wy-
raz heb. gahal nazwa ecclesia. Inny wyraz hebrajski, okreslajacy
organizacje, albo zrzeszenia, a mianowicie edhah, zostal pézniej
zastgpiony nazwg ,synagoga”. Wyraz ,ecclesia” w jezyku ko-
Scielnym zyskal specyficzne znaczenie i jako nazwa odnosil sig
wylgcznie do prawdziwych wyznawcéw Chrystusowych dla odréz-
nienia od Zydéw. :

8. ,Droga”, gr. 1 636s. Nazwa spotykana wylacznie tylko
w Drziejach Apostolskich 6. Jest to samo, co droga zbawienia—
prowadzaca do Zbawienia. Podobne okreslenia znajdujemy w tal-
mudowej Halace, dostownie ,kroki”, albo ,chéd”, co moze od-
powiadaé wyrazeniu $w. Pawla, piszacego do Koryntian, ze po-

Tyt. 1:1. 1 Piotr. 1:1. 2 In. 1:13,

Por. 13:20, 22. Zob. Mt. 24 : 22.

Por. Iz. 42 :1. Zob, Mr. 1:11 i t. d.
Strom. IV. IX. 73.

Rz. 1:6,7. 1 Kor. 1:2. Jud. 1. Zyd. 3:1.
Por. Dz. 9:2; 19:9,22; 22:4; 24:22.
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slal im Tymoteusza, ,ktéry wam przypomni drogi moje, ktére
sag w Chrystusie Jezusie” !. Mowa jest o drodze zbawienia ?, to zn.
przez Chrystusa. W innych religiach spotykamy podobne nazwy.
W buddyijskiej Rig Vedzie 3 sukrtasja pathi — $ciezka dobrego
postepowania * w Koranie mahometanskim sharj’ah — droga;
w sunickiej sekcie mahometanskiej Tarika h—droga. We wspol-
czesnym babizmie, czyli behaizmie, bab—brama °. Pan Jezus mé-
wil: ,Jam jest droga i prawda i zywot” &. W Ewangelii wyraz
»droga” nalezy laczyé z pojeciem ,prawda”.

9. ,Ubogi”, gr. ntoyoi. Nazwa przedtem byla stosowana do
Ebjonitéw. Wedlug Orygenesa’?, Zydzi nazywali chrzescijan
ebjonim—ubodzy. Ojcowie Kosciola, poczynajac od $w. Ireneu-
sza (Haer. [, XXVL.2), stale nazywaja ebjonitéw heretykami. W Sta-
rym Testamencie ebjon—ubogi, jest utozsamiony z pojeciem ,po-
bozny” 8 Z pisarzy lacifskich, Minuciusz Felix %, méwi: ,my si¢
nazywamy ubogimi”, odnoszac to do chrzescijan.

10. ,Przyjaciele”, gr. @ilot. Nazwa odnosi si¢ raczej do
uczniéw Chrystusowych, a nie do chrzescijan wogéle!®. W $rednio-
wieczu niektére sekty nazywaly si¢ ,przyjaciélmi Bozymi”.
Kwakrzy nazywajq sie¢ ,Stowarzyszeniem Przyjaciél”.

B. NAZWY NADAWANE PRZEZ ZYDOW.

1. Nazarejezycy”. W ustach Zydéw spotykamy t¢ nazwe
w Nowym Testamencie!. Tertuljan wspomina, ze Zydzi byli

1 1 Kor. 4:17.
2 Por. Dz. 16:17.
3 X. LXX.6.
Por. A. Seeberg, Katechismus der Urchristenheit, 1903; p. 6.
Co do paraleli "semickich por. G esenius, Thesaurus, 1853, p. 353.
Por. Jn. 14:6.
Origenes, c. Cels. I, 1; Hom, IlIl, 5 na Gen.,, na Mat. Euse-
bius, de Eccl. Theol. 1, 14; réwniez Onomasticon.
8 Por. Ps: 69:33; 107:41.
9 Octavius, 36.
10 Por. Dz. 27:3. 3 Jn. 14. Lk. 12:4. Jn. 15:13—15.
11 Por. Dz. 24:5. Zob. w. 14.
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twércami tej nazwy '. Epifaniusz > wzmiankuje o niej, jako o pier-
wotnej nazwie chrzescijan. Euzebjusz-i §w. Hieronim * wyprowa-
dzajg tg¢ nazwe od miasta Nazaretu. Wedlug $w. Hieronima *,
Zydzi rzucali w synagogach klagtwy na Nazarejczykéw. Wellhau-
sen ° kwestjonuje pochodzenie powyzszej nazwy od Nazaretu,
twierdzac, ze tutaj raczej wchodzi w gre nazwa stowarzyszenia
»nazarejczykéw”. Nie ulega watpliwosci, ze nazwa pochodzi od
Nazaretu. Dawna organizacia ,nazarejczykéw” nie posiadala
w ustach Zydéw znaczenia obelzywego, natomiast Zydzi, nazy-
wajac chrzescijan Nazarejczykami, chcieli wyrazié lekcewazenie
i pogarde. Nazaret byl miastem lekcewazonym ze wzgledu na
znaczny odsetek ludnosci poganskiej. Zydzi mawiali: ,Mozez co
dobrego byé z Nazaretu”? . Wsréd ludéw semickich Wschodu
nazwa ,Nazarejczycy”, w odniesieniu do chrzescijan, zachowala
si¢ do dnia dzisiejszego.

2. ,Minim”. W Talmudzie czesto spotykamy te nazwe. We-
dlug Krauss’'a’? i R. T. Herford’a ®, nazwa ,minim” byla bez-
wzglednie stosowana do chrzescijan, ktérzy czesto publicznie pod
ta nazwa byli wyklinani w synagogach. Mogla si¢ takze odnosié
do gnostykéw. Pochodzenie tego wyrazu, ktéry niewatpliwie jest
skrétem, albo tez wyrazem oderwanym od wlasciwego znaczenia
i stosowanym do chrzescijan, jak wiele innych w Talmudzie, nie
jest dokladnie wyjasnione. Wedlug zydowskich pisarzy, Deren-
burga (1867) i Joela (1880—83) °, minim jest skrétem z maami-
nim, to jest ,wierzacy”... w Chrystusa. Gdyby ,minim” bylo to

Adv. Marcion. IV, 8.

XX, XXI. XXIX, 1. XXIX, 6.
Onomasticon.

In Isaiam, 2:18.

Israel u. Jiid. Geschicht. p. 220,

6 Jn. 1:46. Ze wzgledu na pewien odsetek micszkancéw pogan w Na-
zarecie, prawowierni Zydzi z Jerozolimy uwazali swoich wspélrodakéw w Na-
zarecie za nieczystych przez wzglad na obcowanie z poganami.

7 Por. Jew. Encykl. IX. 194 n.

8. Christianity in Talmud and Midrash. 1909.

9 A. Hilgenfeld, Judenthum und Judenchristenthum. Leipzig 1886 .
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samo, co ,maaminim”, czyli wierzacy, tedy trudno przypuscid,
aby z tym wyrazem bylo zwigzane pojecie obelgi. Toé i sami
Zydzi mogliby si¢ nazywaé ,minim" w odniesieniu do Jahwe.
Inni wyprowadzaja te nazwe z innego zrédla. W Ksiedze Ro-
dzaju (r. 1), w opisie stworzenia jest kilka razy powtérzony wy-
raz w liczbie poj. min, co oznacza: ,rodzaj”, ,gatunek”. ,Mi-
nim” moglaby by¢ liczba mn. od ,min”. W odniesieniu do chrze-
$cijan méglby ten wyraz oznaczaé szczegélny rodzaj, czyli gatu-
nek heretykéw, to jest ludzi znienawidzonych. Ta teoria zdaje
si¢ byé blizsza prawdy. Nie jest jednak wykluczonyn, ze ,mi-
nim” moze byé skrétem wyrazéw, zawierajgcych pod adresem
chrzescijan mysl obelzywa. :

Przytoczyli$my tych kilka wiadomoéci, aby zwrécié uwage,
ze od samego poczatku zaznaczyl si¢ silny rozdzial pomiedzy
chrystianizmem a judaizmem. Ten ostatni wyklinal i odzegnywal
sig¢ stanowczo od chrystianizmu, chrystianizm za$, widzac zaskle-
pienie si¢ judaizmu, zwrécil swojg ekspansje w innym kierunku,
zostawiajac judaizm na uboczu. W dalszych uwagach wykazemy,
jak nikle byly wplywy judaistyczne na rozwdj pierwotnego chrze-
Scijanstwa

Chrystianizm, rozpatrywany wedlug metody historycznej, w
calodci przyjal monoteizm etyczny prorokéw Starego Testamen-

1 Jest charakterystycznym, ze nazwa, ktéra zachowala si¢ do dnia
dzisiejszeeo i stala si¢ prawie powszechng dla wyznawedéw Chrystusowych,
to jest ,chrzescijanie”, jest pochodzenia poganskiego. Wedlug Dziejéw Apo-
stolskich (11:26), powstala od kosciola, czyli od zgromadzen wiernych, od-
bywanych w domu pewnego nawrdconego poganina w Antiochii syryjskiej.
Sw. Pawel rozwijajagc apostolskg dzialalno$é w Antiochii, zdolal utworzyé
wigkszg gming wiernych. To zwrécilo uwage pogan i nazwali gromadzacych
si¢ okolo sw. Pawla, christianoi — chrzescijanie, co znaczy to samo, co stron-
nicy, albo wyznawey Chrystusa, czyli ludzie Chrystusowi. W tym samym
znaczeniu stronnictwo Cezara nazywano Cezarianami, Flawiusza — Flawia-
nami i t. p. Chrzescijanscy pisarze od samego poczatku bardzo chetaie z tej
nazwy korzystaja, jest ona bowiem zaszezytna, gdy stwierdza przynaleznosé
do Chrystusa. (Por. Mr. 9:41). Istnieje jeszcze wiele innych nazw u autoréw
poganskich, zawierzajacych po wigksxzej czesci pojgcie sarkazmu. Zob. H a-
stings’a Encyclopaedia of Religion and Ethics. Vol. 3, p. 575in.
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tu i zawiera w sobie rozwinigcie mozaizmu przez Jezusa Chry-
stusa. Pojgcie chrystianizmu laczy sig Scisle z Osoba Chrystusa
i Jego nauka. Zrédlem objagniajacym powstanie chrystianizmu,
tudziez uzasadnieniem i wykladem jego dogmatéw, jest przede
wszystkim Nowy Testament.

Gdy chodzi o poczatek chrzescijaristwa, niezaleznie od na-
uki katolickiej, istnieja jeszcze inne teorie, o ktérych tylko mi-
mochodem wspominamy. Nad teorig racjonalistyczng, ktérej wy-
razicielami sa Baur, Strauss, Renan i inni, nalezy przejé¢ do po-
rzadku dziennego. W taki sam sposéb odnosi si¢ do tej teorii
wspélczesna krytyka protestancka. Niezaleznie od teorii racjona-
listycznej, tak zw. liberalny protestantyzm, na czele ktérego stoi
A. Harnack, wysuwa trzy réine koncepcje. Przedstawicielem i ob-
rofica jednej z nich jest Harnack !. Przedstawicielem innej jest
modernizm na czele z A. Loisy 2 Istnieje jeszcze radykalizm,
czyli tak zw. szkola radykalna na czele z Kalthoff'em 3 i Pflei-
derer’em . Pomijamy te teorie, jako nieobjete ramami naszego
referatu.

Zasadniczy rozdzial pomiedzy chrzescijanstwem a zydo-
stwem, czyli Scisle biorgc, judaizmem, zaznacza si¢ juz w samej
nazwie Kosciola; po gr. Ecclesia i Sinagoge. Obydwie nazwy
pochodza od wspélnego wyrazu heb. gahal, wzglednie edha”.
LXX w ksiedze Liczb® gqahal oddala przez ovvayeyf, a w
ksiedze Deuteronomium ¢ przez &xxlqsia. W Nowym Testa-
mencie tylko $w. Jakéb (2:2) zgromadzenie chrzescijan nazywa
sinagoge, ale juz wszyscy inni autorowie ksiag N. T. tylko eccle-
sia, aby daé wyraz réznicy w stosunku do synagogi. ,Ecclesia”
posiada w jezyku chrzescijanskim znaczenie idealne: Kosciél wi-
dzialny i niewidzialny, zgromadzenie zywych, zaréwno jak i ob-

Das Wesen des Christentums?, Leipzig, 1900.

L'Evangile et ['Eglise, Paris, 1902.

Das Christenproblem, Leipzig, 1903.

The Early Christian Conception of Christ (przekl. ang.), 1905.
16:3.

31:30.
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cowanie Swigtych. Historyk zydowski Schiirer !, rozumie przez
synagoge tylko zebranie wiernych.

Rozdzial zaczyna si¢ od samego poczatku zgodnie z du-
chem nauki Chrystusowej. W bledzie sa ci, co uwazajg §w. Pa-
wla za twércg chrystianizmu o charakterze uniwersalnym. Sw.
Pawel nie wprowadzil nowej koncepcji do chrystianizmu, lecz byt
wiernym i $cistym wykonawcg woli Pana Jezusa. Chrystus zgod-
nie z proroctwami St. Zakonu rozpoczal pracg wéréd Izraela,
lecz bynajmniej nie ograniczal si¢ Zadnymi wzgledami etniczny-
mi. Juz $w. Jan Chrzciciel, przemawiajac do Zydéw, glosil: ,,A nie
chciejcie méwié sami o sobie: Ojca mamy Abrahama. Albowiem
wam powiadam, iz mocen jest Bég z kamieni tych wzbudzié sy-
néw Abrahamowi” 2, zaszczyt przynaleino$ci do Abrahama pole-
ga na tem, ze Abraham byl wierzacym, a zatem wszyscy odwo-
lujacy si¢ do Abrahama, powinni go nasladowaé w wierze 3. Pan
Jezus méwil do Apostoléw: ,Idac na wszystek $wiat, opowiadaj-
cie Ewangelie wszemu stworzeniu. Kto uwierzy i ochrzci sie, zba-
wion bedzie” % Uniwersalizm nauki Chrystusowej jest bardzo wy-
raznie przedstawiony w Ewangeliach.

Podstawg rozdzialu pomiedzy chrzescijaistwem a judaizmem
byly dwie zasady. 1) Koscidl, jako stowarzyszenie wiernych od-
stepuje od koncepcji wezla nacjonalnego, $cisle méwiac, rasowe-
go, ktéry by! gléwnym ogniwem spajajgcym spoleczenstwo nie
tylko w judaizmie, lecz réwniez w mozaiZzmie. Nowe spojenie
jest oparte przede wszystkim na wierze, posiadajgcej charakter
uniwersalny. Nie cialo, jak pieknie rozwija i poucza §w. Pawel,
lecz duch jest wyzszym pierwiastkiem w czlowieku, zaréwno jak
i w calej spolecznosci. Dusze ludzkie nie moga by¢ zaliczane do
klas wyzszych, czy nizszych, ale wobec Boga sa sobie réwne, je-
dne bowiem i te same moga otrzymac walory duchowe. W Ko-
Sciele Chrystusowym nie cialo, lecz duch panuje.

1 Geschichte d. Jud. V. 3. II, p. 433.
2 Mat. 3:9.

$ Por. Jn. 8:39.

4 Mr. 16:15, 16.
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Ta koncepcja religijna nie byla czym§ calkiem nowym w
chwili narodzin chrzescijaistwa. Rozwijali ja najstarsi prorocy;
po niewoli babilofskiej stala si¢ bardzo popularng. Tendencja
uniwersalizmu religijnego tchng wszystkie Ksiegi $w. napisane
po niewoli babiloniskiej. Rozwijali ja réwniez Zydzi hellenisci.
W pierwszym wieku przed Chrystusem, przewaznie po zwyciest-
wie rzymskim w Palestynie, pod wplywem ekskluzywizmu fary-
zejskiego, koncepcja wiary uniwersalnej w duchu pouczen proro-
ckich, ulegla silnemu skazeniu i dzieki temu tak malo Zydéw
pozostalo owymi ,veri Israelitae”, nie mogac zrozumieé nauki
Chrystusowej. Zydostwo rozwijalo poddéwczas przekonanie, ze
mesjanizm oprze sig tak silnie na judaizmie, Ze on nie tylko na-
rzuci $wiatu nowa wiare, lecz i pod wzgledem politycznym do-
kona podboju narodéw poganskich. Uniwersalistyczne tendencje
w nauczaniu religijnym prorokéw zamkneli w pojeciu ciasnego
nacjonalizmu. Uniwersalizm rozumieli w zabarwieniu nacjonalnym.
Ta forma nauczania religijnego trafiala do przekonan 6éwczesne-
go spoleczenstwa zydowskiego, dlatego tez pobudzone dazeniami
nacjonalnymi, staralo sie¢ ,caly Swiat” nawréci¢ na judaizm, aby
méc w ten spos6éb rozwingé swoje zwierzchnictwo nad Swiatem.
Z tych zalozen wychodzac, jak zobaczymy za chwile, faryzeusze
rozpoczeli nieomal w calym imperium rzymskim bardzo siing pro-
pagande¢ judaizmu.

2) W zwigzku z tym przekonaniem musiala ulec rozwinig-
ciu koncepcja Boga i zbawienia, ktére nie moze byé lgczone
z zadng organizacjg, czy instytucja narodowa. Faryzaizm za cza-
sé6w Chrystusa Pana. Ulegajagc pradom uniwersalistycznym w tym
przekonaniu, zZe judaizm zapanuje na calym $wiecie, rozpoczal
na wielkg skale dzielo misjonarskie, to jest prozelityzm, o kté-
rym méwil P. Jezus: ,Biada wam doktorowie i faryzeusze oblud-
nicy, iz obchodzicie morze i sucha, abyscie uczynili jednego no-
wego Zydowina; a gdy sie stanie, czynicie go synem piekla dwa-
kroé wigcej, niz was” (Mat. 23:15). Z tych przekonan wycho-
dzac, wprowadzil faryzaizm do swej pracy tendencje niezgodne
z duchem nauki Chrystusowej, czyli méwiac Scislej: z koncepcja
Boga i zbawienia. Faryzeusze dzialali, aby $wiat przyjagl mono-
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teizm wraz ze wszystkimi wierzeniami i praktykami, ktére juda-
izm rozwingl i przyswoil wylacznie plemieniu abrahamowemu.
Chrystus wnosi ideg zbawienia powszechnego i lgczy ja z du-
chowymi aspiracjami zydostwa, nie za$ z instytucjami judaistycz-
nymi.

Wspélczesni krytycy, szczegélnie ze szkoly liberalnej, objas-
niajgc pierwotne chrzescijaistwo, czesto popelniajg bledy, gdy
chodzi o wyklad nauki w zwigzku z ideg zaloienia Kosciola i je-
go charakteru. Twierdza mianowicie, ze Chrystus nie dal swemu
Kosciolowi tego zaloZenia uniwersalnego, z jakim spolykamy sig
w Listach $w. Pawla. Swoje twierdzenia opierajg gléwnie na
Ewangelii wg. $w. Mateusza, a zwlaszcza na tekscie: ,Nie jestem
poslany, jedno do owiec, ktére zgingly z domu Izraelskiego”
(Mat. 15:24). Odpowiednio do subiektywnych zalozen, objasniaja
rozkaz Chrystusowy: ,Idgc tedy, nauczajcie wszystkie narody...”
i t. d. (Mat. 23:19 n.), twierdzac, ze ten tekst jest tylko echem
$w. Lukasza ! i §w. Jana? te zas Ewangelie, jako pochodzace
z czasu poézniejszego, juz wyrazajg tendencje Pawlowe. Twierdza
dalej, ze nazwa ,ecclesia” spotyka sig¢ tylko dwa razy u $w. Ma-
teusza 3, w przypowiesci o kakolu % niewodzie > i godach ® w in-
nych Ewangeliach posiada odmienne znaczenie w stosunku do
tego, jakie im daje $w. Mateusz. Rzekoma réznice pomiedzy éw.
Mateuszem (13:25), a Markiem (4:24), lub $w. Mateuszem (22:10),
a Lukaszem (14:21) nalezy objasnia¢ na tle przeznaczenia i celu,
jaki kazdy z Ewangelistow staral si¢ nadaé swojej pracy.

Chrystus nie odsuwal si¢ od spoleczenstwa judejskiego,
w nauczaniu swoim wprowadzal jednak ducha, ktéry nie byt
przystosowany do judaizmu .

Lk. 24:27 n.
Jo: 2022 ns
Mat. 16:18 i 18:17.
Mat. 13:25.
Mat. 13:47.
Mat. 22: 3 i nn.
7 Por, Mr. 1:44. 2:19-22, 23—28. 7:1-5. 10:2—9. 12:28—34
Mr. 14:58. Mt. 9:17. Mr. 2.22. Lk. 5:37 i nn.
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Na podstawie tych niewielu mys$li, moze luZno rzuconych,
przejawia si¢ idea Kosciola, owego Krélestwa Bozego na ziemi.
Nie ma réinicy, gdy chodzi o koncepcje Kosciola, pomiedzy na-
uczaniem Chrystusa, a nauczaniem Apostoléw, oraz pierwszej,
czy drugiej generacji chrzescijan w wieku apostolskim. Réwniez
z tego, co si¢ powiedzialo wyzej, jasno zarysowuje sig stosunek
do judaizmu.

Idea misjonarska faryzeizmu, rozwijana z takim zapalem i na-
kladem pracy, zalamuje si¢ wtedy, kiedy patrzano na nia, jako
znajdujacy si¢ u szczytu powodzenia. Prozelityzm rozsadzil ramy,
w jakie chcieli go zamkngé faryzeusze. Gdziekolwiek zjawil sig
$w. Pawel, najchgtniej sluchali go prozelici. Faryzeusze z mozo-
tem posiewali ziarno, ale snopy zbieral Apostél narodéw. Dla
judaizmu byl to cios zbyt wielki. Nie moglo Zydostwo zaprze-
czyé, ze nauka Ukrzyzowanego odnosi triumfy. Mégl sw. Pawel
pisa¢ do Koryntian o ,glupstwie” Krzyza. ,My przepowiadamy
Chrystusa ukrzyzowanego, Zydom wprawdzie zgorszeniem, a Gre-
kom glupstwem... glupstwo Boze jest medrsze nad ludzi, a mdlosé
Boza jest mocniejsza nad ludzi” !. Dzielo Chrystusa o$mieszane,
znieslawiane, odnosi wielkie zwycigstwo.

Nauka Pana Jezusa, gdy chodzi o etykg i moralne jej pod-
foze, wprowadza wielkie réinice w stosunku do judaizmu. Przede
wszystkim jest usunigty jakikolwiek wplyw, to jest oddzialywanie
czynno$ci zewnetrznych 1 ceremonii na podniesienie moralnej
warto$ci czlowieka i na osiggnigcie zbawienia. Judaizm wprowa-~
dzil do wierzen religijnych rézne czynnosci o charakterze forma-
listycznym. Odmawianie takich a takich modléw, zachowanie pe-
wnych ceremonij, noszenie na ubraniu odznak, $wiadczacych
o napigciu Zycia religijnego i t. p., mialo decydujgce znaczenie.
Pod tym wzgledem chrystianizm calkiem sie¢ rézni od judaizmu.
Czlowiek laczy si¢ z Bogiem przez wiare i milo§é. Modlitwa na
kazdym miejscu i o kazdej porze jest wysluchiwana. Stosunek
Boga do czlowieka jest oparty na stosunku ojca do dziecka. Zu-

1 Por.1 Kor. 1:23, 25.
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pelna bezposredniosé i laskawos¢ znamionuje ten stosunek Stwér-
cy do swego stworzenia .

Inng charakterystyczng cecha chrystianizmu nie tyko w sto-
sunku do judaizmu, ale do wszystkich dawnych religji S$wiata,
jest brak, gdy chodzi o ujecie nauki samego Zbawiciela, syste-
matycznie ulozonych regul wiary, zaréwno jak i Zycia moralnego,
czyli innymi slowy: Chrystus nie dal sam bezposrednio w swoim
nauczaniu systematycznej kodyfikacji regul dotyczacych wiary
i moralnosci. Wyjatek stanowi sprawa malzefistwa przez wzglad
nie tylko na jej wielkie znaczenie w Zyciu moralnym i spolecznym,
ale réwniez z powodu wielkiego pomieszania pojeé, jakie w za-
patrywaniach na instytucje malzefistwa istnialy w 6wczesnym spo-
leczenstwe judejskim. Do tej samej kategorii, co sakrament mal-
senstwa, nalezy jeszcze zaliczyé ustanowienie Naj§w. Sakramentu,
tudziez Prymatu. Powyisze dogmaty zostaly zamknigte, ze uzy-
jemy wyrazenia, w ramy wykonczone przez wzglad na ich trud-
no$é zrozumienia i uniknigcia na przyszlo§é jakiejkolwiek inter-
pretacji niezgodnej z duchem nauki Chrystusowej. Nalezalo wiec
sprawe zasadniczo rozstrzygnaé i postawié¢ jg zupelnie jasno 2

Kwestia poruszona przed chwilg, co sig tyczy braku wy-
koficzonego systemu, wymaga objaénienia, aby nie byla Zle zro-
zumiang. Nie znaczy to wcale, aby w nauczaniu Pana Jezusa
byly jakies braki, niedoméwienia, domyslniki i t. p. Material, na
ktérym wspiera si¢ dogmat i moralnoé¢ chrzescijaniska, jest po-
dany tak wyczerpujaco, ze nic tutaj nie mozna dodaé, ani niczym
uzupelnié. Rzecz jest podana tak jasno, ze teolog nie bedzie
mial Zadne] watpliwosci w odgadnieniu mysli Zbawiciela i wypro-
wadzeniu wniosku zgodnego z Jego naukg. Ale jest to tylko ma-
terial, jasne wylozenie mysli, przedmiot atoli nie jest zamkniety
w ramy ustalonego systemu. Dla przykladu przytoczymy slowa
Pana Jezusa co do prawa milo$ci. ,Slyszeliscie, iz powiedziano:
Bedziesz milowal blizniego, a bedziesz mial w nienawisci nieprzy-

1 Por. Mat. 6:14, 15, 25, 30, 32. 7:11. Zob. Luk. 11:1—13. 18:1-38.
Jan. 4:23 n.
2 Pors Mar. 10:1—12, Mat. 19:3—9.
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jaciela twego!. "A ja wam powiadam: Milujcie nieprzyjacioly
wasze, dobrze czyncie tym, ktérzy was majg w nienawisci,
a médleie. sig za przesladujacych i spotwarzajacych was. Abyscie
byli synami Ojca waszego, ktéry jest w niebiesiech; ktéry czyni,
ze slofice jego wschodzi na dobrych i zlych, i spuszcza deszez
na sprawiedliwych. Albowiem, céz za zaplate mieé¢ bedziecie?
azaz i celnicy tego nie czynig? A jeslibyScie pozdrawiali -tylke
braci waszych, c6z wigcej czynicie? azaz i poganie tego - nie
czyniag? Badzciez wy tedy doskonali, jako i Ojciec wasz nie-
bieski doskonalym jest” 2 W ten sam mniej wiecej sposéb
moéwi o czystosci 3, o wzajemnym uslugiwaniu %, o przebaczaniu 5,
o wiernosci ¢, o po$wigceniu i t. d”. W innych wypadkach dla
objasnienia prawd religijnych uzywa P Jezus przyslow, przy-
powiesci, poréwnan i t. p..

Naprzéd odnosi si¢ wrazenie, lakoby o tych prawdach byla
mowa tylko dorywczo, w zwigzku z tg, czy inng okazja. A jed-
nak musimy sobie to uprzytomnic i jeszcze powtérzyé, ze ten
sposéb przedstawienia rzeczy nie jest dowodem niedoskonaloéci,
ale czym$ bardzo, nieporéwnanie doskonalym, jak za chwile zo-
baczymy. Pan Jezus daje siewcy ziarno najlepsze i w iloSci zu-
pelnie wystarczajacej, aby je posial na roli przez siebie upra-
wianej. Nie krgpuje jednak siewcy, jak ma siaé to ziarno, jedna
gleba wymaga gestszego posiewu, inna rzadszego itd. Pozosta-
wia' roztropnosci siewey, aby praca byla wykonana na]lepke]
i aby posiew wydal plony najobfitsze. |

Nie krepuje formami, nie zamyka w martwe reguly syste-
mu wierzen i moralno$ci, ale dajac istot¢ rzeczy, pozostawia
swobode co do strony zewnetrznej, aby uczynié¢ swéj Kosciél

1. P, Jezus, mdéwiagc o miloSci blizniego, nawigzuje do prawa o mi-
tosci wedlug mozaizmu. Por. Kapl. 19:18.
2 Por. Mat. 5:43—48. Zob. Mar. 12: 28—31. Mat. 22 : 34—40.
Por. Mat. 8:5, 27—30; 25:24—27, Mar. 7:20—23.
Por. Mar. 10:42—45; Mat. 25:31—46.
“Por. Mat. 6:14 n.; 18:15—35.
Por. Mat. 24:45—51; 25:14—30.
Por. Mar. 8:34—37; 9:42—48; 10:17—30.
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Krélestwem Zywym, mogacym sig¢ przystosowaé do kazdej oko-
licznoSci Zycia. - Na tym wlasnie polega ta cudowna zywotnosé
Kosciola, bo na terenie jego dzialania duch stanowi istote rze-
czy, a nie cialo. Chrystianizm niema nic wspélnego z buddyz-
mem, w ktérym cala moralno§é zostala zamknieta w ciasne ram-
ki ascetyzmu, ani z mahometanizmem, z jego nieodmiennymi re-
gulami o przeznaczeniu. Rézni sig¢ réwniez od mozaizmu, posia-
dajacego prawodawstwo ceremonialne, ktére moglo mieé zasto-
sowanie tylko do jednej grupy rodowe;j.

Chrystianizm, majgc na wzgledzie duchowe wartosci czlo-
wieka, nie moze by¢ uzalezniony od Zadnej organizacji o charak-
terze politycznym, spolecznym, czy nacjonalnym. Stad widzimy
w chrystianizmie wielka latwo$¢ przystosowania sie do nowych
srodowisk, o ile tylko dla jego istotnego celu i potrzeb ducho-
wych jest zachowana swoboda.

Chrystianizm nigdy nie gardzi dorobkiem wiedzy ludzkiej,
ani jej si¢ nie obawia, bo nie uznaje sprzecznosci pomigdzy wie-
dza a objawieniem. Jego zadaniem jest wprowadzanie ducha
Chrystusowego tam, skad przez zla wolg czlowieka, albo przez
nie$wiadomo$é zostal usunigty. Do éwczesnej sztuki i nauki po-
ganskiej zbliza si¢ z duchem Chrystusowym i wspélpracuje w
rozwoju cywilizacji, stajac si¢ najwspanialszym mecenasem sztuki.
Najpickniejsze arcydziela architektury sa ucielesniane w budow-
nictwie ko$cielnym. Tematy religijne dawaly natchnienie poetom,
dzigki ktéremu przybierali swoje mysli w najwytworniejsza szate
literacks. Filozofia jest nazywana ancilla theologiae.

Majac na wzgledzie uniwersalizm nauki Chrystusowej i czy-
sto duchowe jej podloze, chrystianizm bez obawy przystepuje do
tego, co wytworzyla my$l ludzka i wprowadza w dziedzine wla-
snych praktyk, czy tradycji, okrywajac jednak wlasng szatg o
barwach chrzescijanskich. Chrystianizm, jak wspomnieli$my na in-
nym miejscu, ogarnia kulture grecko-rzymsks, wznoszac jg na
szczyly, ktére zdobywa swojg pracg umysl czlowieka. Bynajmniej
nie stronil od rzeczy zydowskich, cho¢ te sg dosé nieliczne. Wi-
dzimy np. pewng zalezno$é w zastosowaniu szat liturgicznych,
w zaczynaniu doby od wieczora, czyli od zachodu slofica do na-
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stepnego zachodu, w zastosowaniu skr6téw przy pisaniu imion
$wigtych, jak Jezus, Duch i t. p., w budowie oltarza, a nawet w
samej jego nazwie, po hebr. Bama, znaczy miejsce podwyzszone,
czyli wysokie stad lacirskie ,altare” od altus, albo altius. Naj-
wigksze podobiefstwo widzimy w jezyku liturgicznym, spotyka-
my wiele podobnych zwrotéw juz to w ksiegach St. T., juz to
w literaturze rabinackiej.

Charakter chrystianizmu wymaga, ze nie moze i§¢ niewolni-
czo za zadnym pradem umystowym, spolecznym, czy politycznym,
lecz najpierw baczy, czy 6w prad jest zgodnym z duchem nauki
Chrystusowej. Jezeli egzamin wypadnie pomysinie, podéwczas
owe prady staja si¢ chrzescijanskimi, to jest chrystianizm z ni-
mi wspolpracuje.

Tendencje judaizmu od samego poczatku byly biegunowo
rézne w odniesieniu do chrzescijanistwa. Chrzescijanie spogladali
na Zydéw, jako na sprawcéw ukrzyzowania i bioracych pelng
odpowiedzialno$¢é za ukrzyzowanie, wolali bowiem; ,Krew jego
na nas i na syny nasze” (Mat. 27:25). Zydzi za§ zapatrywali sie
na chrystianizm, jako na ruch religijno-spoleczny przynoszacy
korzyé¢ $wiatu poganskiemu, a tymczasem na Zydéw sprowadza
jeszcze wieksza niewolg. Chrzescijanie bowiem, okazujgc na
polu kulturalnym zblizenie do tego, co wniosla cywilizacja grecko-
rzymska, zydostwo tymczasem pozostawalo jeszcze w jaskrawszym
odosobnieniu.

Zydostwo wiedzialo, ze Twérca chrystianizmu jest Chrystus,
ktéry jednoczesnie ozywia je swoim duchem i daje niewyczer-
pang moc do ekspansji. Dla tych powodéw starali si¢ jak naj-
mnie] méwi¢ o Chrystusie. Wszelkie polemiki na pi$mie byly dla
6wczesnych nastrojéw mesjanskich, panujgcych w zZydostwie bar-
dzo niebezpieczne. Nie tylko wywolywaly reakcje ze strony chrze-
Scijan, ale zbijanie falszu moglo si¢ odbié wséréd Zydéw przy-
chylng refleksjg dla Chrystusa, dlatego starano si¢ Osobe Zba-
wiciela pokrywaé jaknajwiekszym milczeniem. Tym si¢ tlomaczy,
ze w Talmudzie istnieje tak malo wzmianek o Chrystusie. Na
skutek braku literatury w zydostwie, nie mogla si¢ wytworzyé
tradycja o ruchu, prgdach i znaczeniu chrzescijanstwa. W Zydo-



— -8 —

stwie panuje zupelna ignorancja w zwigzku z Osobg Pana Jezu-
sa i Jego dzialalnoscia. Nieliczne wzmianki w Talmudzie o Chry-
stusie Panu, ktéry jest nazywany Ben Pandira, Ben Stada, a tak-
ze Jeszu ha-Nocri, zwykle zawierajg bluznierstwa oraz inwektywy
w rodzaju nap. takich, ze ,uprawial magie, oszukiwal i dzialal
na szkode Izraelowi” . Nie istnieje zadna tradycja talmudowa,
jest ona tylko echem faktéw ewangelicznych, lecz calkiem znie-
ksztalconych i podanych w $wietle uprzedzen i nienawici.

W czasach pézniejszych rabini dopisywali na marginesie
Talmudu pewne obelzywe uwagi i nazwy dawane Zbawicielowi
w rodzaju ,Taluj”—Powieszony, co zostalo ujawnione w Srednio-
wieczu przez wielu nawréconych Zydéw, jak wykazuje gléwna
ksiazka Pugio Fidei, Rajmunda Martinus’a z w. 13 (wydana w
Paryzu w r. 1651). Obelzywy i bluZnierczy pamflet p.t. Toldoth
_/eszu——Zyc1e Jezusa, w naszych czasach rozwiniety i opracowa-
ny pod tym samym tytulem przez Jézefa Klausnera, prof. uni-
wersytetu hebr. w Jarozolimie, prawdopodobnie zostal napisany
w IX wieku. Po ujawnieniu napasci zaczg¢to z wydan Talmudu
usuwaé niektére obelzywe zwroty, aby nie draznié¢ chrzescijan
i wywolywaé przesladowan, stosunek wszakze do chrystianizmu
nie uleg! zmianie, lecz pozostal w dalszym ciagu zupelnie odse-
parowany i okryty tylko gleboka nienawiscia.

Zydostwo oddzielajac sie od chrzescijanstwa w tej mysli,
ze potrafi je zwalczyé, przegralo sprawe. Judaizm zaczyna tracié
swojg zywotnos¢. Proces przemieniania si¢ w organizacjg martwa
przyspieszaja wypadki polityczne, w r. 70 po Chr. Zydzi pod
wplywem mrzonek o mesjaiskim wybawieniu i zapanowaniu nad
$wiatem, wywoluja reakcje ze strony wladz rzymskich. Zdobycie
Jerozolimy przez Tytusa bylo wielka katastrofa dla Zydéw. Swia-
tynia zostala zburzona, ustaly ofiary Starego Testamentu; wielka
cze§¢ Zydéw, chroniaca si¢ w Jerozolimie, wyginela. Przepadly
rody kaplanskie, a resztki uprowadzone do niewoli i rozproszone
po imperium rzymskim, juz to zatracily pami¢é o swej przyna-
leznoSci rodowej, juz to mieszajagc si¢ z innymi, utracily swoj

1 Talmud babil., Sanh. 107b,
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charakter kaplanski. Ruina caltkowita. Chrzescijanie jerozolimscy
w tej katastrofie ocaleli, nie podzielajac pogladéw zydowskich, ze
Jerozolima nie bedzie przez Rzymian zdobyta, przeto wszyscy przed
oblezeniem opuscili miasto. Chrze$cijanie widzieli w tym wszyst-
kiem spelnienie si¢ przepowiedni Chrystusowych o zburzeniu
miasta i o ustaniu kultu St. Zakonu, poniewaz zostala zaprowa-
dzona nowa ofiara, ktéra bedzie sprawowana od wschodu do
zachodu slorica, to jest na calym s$wiecie. Zydzi natomiast w
swym za$lepieniu i nienawiéci dali tym wypadkom calkiem inne
oSwietlenie. Oto spotkala ich kara Boza za to, Ze z ich $rodo-
wiska wyszla, jak mawiali sekta chrzescijanska, nie mogg tedy
spoczaé, dopéki nie zwalcza chrzescijafstwa. Rozdzial jeszeze sie
poglebia przez wypadki w r. 135, kiedy Zydzi pod wodza fal-
szywego mesjasza, niejakiego Bar Kokhba, rozpoczeli walke prze-
ciwko wladcom rzymskim. Jerozolima zostala podéwczas spalona,
zmieniono nawet jej nazwe na Aelia Capitolina, a pobyt Zydom
w Palestynie by! calkowicie wzbroniony.

Kosciét Chrystusowy, pomimo przesladowan ze strony $wia-
ta poganskiego, odnosil ciagle triumfy, zyskujac bezustannie zwo-
lennikéw we wszystkich sferach spolecznych. Element chrzesci-
janski, pochodzacy z zydostwa, ze wzgledu na mala liczbe, juz
w trzecim pokoleniu chrzescijafiskim byl bez znaczenia. Eks-
kluzywizm judejski nie moze si¢ pogodzi¢ z uniwersalizmem
chrzescijafiskim. Unikajgc stycznosci i odnoszac sie z nienawiscis,
judaizm przestaje wywieraé jakikolwiek wplyw na chrystianizm,
ktéry przyjmuje kulturg greckorzymska tudziez prawo rzymskie
i wprowadza w nie ducha nauki Chrystusowej. Pod koniec pierw-
szego wieku juz chrzeScijanie nie majg zadnej watpliwosci, iz
Kosciél jest Instytucja boskg i o charakterze uniwersalnym i ze
slowa Chrystusowe. ,ldgc na wszystek $wiat, opowiadajcie Ewan-
gelie wszemu stworzeniu” (Mar. 16:15), posiadajg wszystkie da-
ne do urzeczywistnienia.
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